28 ta’ Ottubru 2019

Riforma Kostituzzjonali,
PO Box 40.

Onorevoli Sinjuri,

Anness ghandkom issibu ghall-informazzjoni taghkom suggerimenti ghar-riforma tal-
Kostituzzjoni ta’ Malta, f'Kapitlu 5, fejn jirrigwardja l-ilsien Nazzjonali ta’ Malta u l-ilsien
Ufficjali ta’ Malta.

Napprezza jekk intom tikkonsidraw is-suggeriment tieghi ghal gid tal-ilsien li taghtna ommna.

Ied—

Joseph Gétt

Nirringrazzjakom bil quddiem.

Dejjem taghkom, 4




Riforma Kostituzzionali: l-Lingwa Maltiia.

Artiklu 5 subartiklu (1) tal-Kostituzzjoni ta’ Malta jghid Ii “ L-lisien Nazzjonali ta’
Malta huwa l-ilsien Malti.” lzda subartiklu {2) jispecifika li l-ilsien Malti u lilsien Inghz u
ohrajn preskrittl mifl-Parlament Jistghu jkunu  parti mill-ilsna ufficjali ta” Malta u |-
Amministrazzjoni tista’ ghall-finijiet koltha uffi¢jali tuza kull wiehed minn dawn [-ilsna.

Meta giet iffurmata I-Kostituzzjoni ta’ Malta, fl-1964 konna gisna ghadna pajjiz kotonjali, bir-
regina Elizabetia Il bhala Regina ta’ Malta u bi Gvernatur ingliz Sir Maurice Dolman bhala |-
ghola awtorita u ghalhekk kienet taghmel sens li l-lingwa Ingliza kienet Hsien ufficjali ta’
Malta u tal-Amministrazzjoni. Imma issa ilna Nazzjon Repubblika mis-sena 1974, hamsa u
erbghin sena. Wasal iz-zmien Ii I-ilsien Malti jkun superjuri fug kull ilsien barrani u jkun -
ilsien ta’ kull Amministrazzjoni Statali Maltija bhalma huwa l-ilsien tal-Qrati.

Peress li ghandna sistema ta’ lingwa doppja (dual language), persuna barranija kif ukolt
Maltija ghandha l-vantagg u dritt legali |i kemom iddum tghix fil-gzejjer Maltin tista’ tibga’
tikkomunika bil-lingwa Ingliza u m’ghandha |-ebda obligu legali li tikkomunika bl-ilsien Malti.
Sa ftit ta’ snin ilu din ma kellha l-ebda effet negattiv fuq il-lingwa Maltija. 1zda issa li kwazi
kwart tal-popolazzjoni ta’ Malta hija barranija u hafna minnhom  impjegati f'xoghol li
ghandhom kuntatt dirrett mal-poplu Malti, il-Maltin gew obligati, anzi sfurzati li biex
jingdew, iridu jikkomunikaw bilfors bil-lingwa Ingliza ghad-dannu tal-lingwa Maltija.

Jien mhiniex nirreferi ghat-turisti li jisu Malta. Ftaga li taghmilni kburi hija li nisma’ haddiema
Maltin Fnegozji turistici kapadi jitkellmu mat-turisti bil-ingwa taghhom. lida jiena ged
nirreferi ghal-poplu Malti ingenerali, li biex jingeda u forsi jinftiehem ghas-servizz li ghandu
dritt ghalih, jaf u ma jafx, irid jesprimi rufiu billingwa Ingliza. lbda mis-servizz tal-gbir tal-
iskart, ma’ tal-posta, ma’ min iwassallek dak li tkun xtrajt jew gie jsewwilek xi prodott,
f'ristorant jew kafetterija, meta tmur tixtri minn gol-hwienet, u ghar minn hekk fis-servizzi
tas-sahha gewwa l-isptarijiet u |-bereg.

B’din il-problema ¢-¢ittadin Malti ged jigi mcathad mid-drtt tieghu, li jikkomunika u jesprimi
rubu bil-lingwa tieghu fpajjizu, haga li ma ssiba mkien fl-Ewropa {biex ma nghidx fid-dinja).
Kull persuna li temigra lejn pajjiz iehor hija obligata li fi Zzmien sitt xhur titghallem il-lingwa
tal-pajjiz li fih mar jghix.

Problema kbira ohra li gisu hadd m’hu ged jaghtiha importanza hija dik il-bi¢cca karta li ssib
ma’ kull haga li tixri, fejn taghtik I-istruzzjonijiet informattivi u importanti ta’ kif wiehed
ghandu jaghmel uzu mill-prodott, spec¢jalment dwar l-uzu medicinali. Huma hafna |-medicini
i qed jigu importati mill-ltalja u jghaddu ghand il-konsumatur Malti bl-istruzzjonijiet bil-
lingwa Taljana biss. Mhux kull min jaf jikellem bil-lingwa Ingliza u/jew Taljana huwa kapaci
jifnhem messaggi importanti medicinali, teknici u /jew professjonali.

Ghal minn ghadu ma ndunax, in-numri bil-lingwa Maltija kwazi ntilfu. Mur fil-qalba tal-
popolin, fil-pjazez tal-irhula, fuq il-monti u fis-swieq u fejn itellghu it-tombla u ara tismghax
xi numru jinghad bil-lingwa Maltija. l-Kliem ‘grazzi’, ‘jekk jogghbok’ u ‘ljum it-tajjeb’ fost
kliem komuni iehor ukoll kwazi spiccaw. Haga ohra tal-misthija u ghajb hija l-uzu skorrett
tal-lingwa Maltija fuq il-me2#i tax-xandir u l-ebda awtorita (jekk ghandna) ma tazzarda



tikkoregi. U biex naraw kemm il-lingwa Ingliza qed tiehu preferenza fuq il-lingwa Maltija,
wiehed wkoll jista’ jinnota li hafna riklami li kienu jixxandru bil-lingwa Maltija issa ged jigu
trasmessi biss bil-lingwa Ingliza. M’hemmx ghalfejn nistaqsi ghar-ragunil

Jiena nissuggerixxi li :-

Fil-Kostituzzjoni I-Gdida, “ L-ilsien Nazzjonali ta’ Malta ghandu jkun l-ilsien Malti u I-uniku
ilsien uffiéjali” b’hekk l-ebda ilsien iehor ma jista’ ikun parti mill-ilsna ufficjali ta” Malta
u l-Amministrazzjoni. Ghalhekk is-Subartiklu (2) ghandu jaga.

B’hekk l-istess Kostituzjoni tkun dejjem tista’ tipprotegi I-lingwa Maltija qabel din tkompli
tintilef. Ghalhekk kull rapport, informazzjoni u dokumenti ufficjali tal-Istat u ohrajn
indirrizzati lill-Poplu Malti ma jibgghux jigu mahruga u mxandra bil-lingwa Ingliza, (Ezempju
zghir mill-hafna; “Sort it out” izda jkunu bil-Malti u fejn ikun hemm bzonn dawn jigu
magluba ghal-lingwa Ingliza u mhux bil-kontra kif hija d-drawwa prezenti.

II-Malti jkun superjuri fug kull ilsien barrani u jkun l-ilsien ta’ kull Amministrazzjoni Statali
Maltija bhalma huwa l-ilsien tal-Qrati.

Minix nghid li t-taghlim tal-lingwi barranin specjalment I-Ingliz ghandu jonqos anzi ghandu
jitjieb. Imma qatt u nerga’ nikkonferma li gatt ma ghandu jkun li lingwa barranija tintuza
ghad-dannu tal-lingwa Maltija.

Ghaliex ma nippruvawx naraw ftit lejn kif inhi protetta bis-serjeta I-lingwa Franciza? Nibdew
billi naghmlu I-ewwel pass u I-“Kunsill tal-Malti” natuh is-sahha u jsir “Awtorita tal-Malti”.
Niftakru kemm hadmu missirijietna biex zammew I-lisien Malti haj.

Jekk ma nipprotegux il-lingwa Nazzjonali Maltija u nitilfuha, ulied uliedna;jkollhom ragun

jghajjruna “Tradituri”. / J.5 Sy
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